Contacting Dell
To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell

Contact opnemen met Dell

Als u contact wilt opnemen met Dell voor informatie
over verkoop, technische ondersteuning of problemen
voor de klantenservice, dan gaat u naar
dell.com/ContactDell

Contacter Dell

Afin de prendre contact avec Dell pour des questions
d'ordre commercial, de support technique ou de
service apres-vente, allez sur dell.com/ContactDell
Como entrar em contato com a Dell

Para entrar em contato com a Dell sobre questdes
relacionadas a vendas, suporte técnico ou atendimento
ao cliente, visite o site dell.com/ContactDell

Coémo ponerse en contacto con Dell

Para ponerse en contacto con Dell respecto a problemas
de venta, de soporte técnico o de servicio al cliente,
visite dell.com/ContactDell

More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Meer informatie

Ga naar dell.com/regulatory_compliance voor
informatie over regelgeving en aanbevolen
veiligheidsprocedures.

Informations complémentaires

Pour connaitre des pratiques recommandées en matiere
de conformité aux normes et de sécurité, voir
dell.com/regulatory_compliance

Mais informacgdes

Para obter informagdes normativas e sobre as
melhores praticas de seguranga, consulte
dell.com/regulatory_compliance

Mas informacion

Para obtener informacion de regulaciones o mejores
practicas, consulte dell.com/regulatory_compliance
Service Tag

Serviceplaatje | Numéro de service

Etiqueta de servico | Service Tag

Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos
descritos en este documento de acuerdo a los
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P35G
Tension de entrada: 100 V CA-240 V CA
Intensidad de entrada (maxima): 1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Tension de salida: 19,50 +/- 1V CC
Intensidad de salida: 3,34 A/6,42 A

© 2012 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P35G | Type: P35G001
Computer model: Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, het DELL-logo en Inspiron™ zijn handelsmerken van Dell Inc.
Windows® is een handelsmerk of een geregistreerd handelsmerk van
Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.

Wettelijk modelnummer: P35G | Type: P35G001
Computermodel: Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, le logo DELL et Inspiron™ sont des marques commerciales
de Dell Inc. Windows® est une marque commerciale ou une marque

déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Modeéle réglementaire : P35G | Type : P35G001
Modele de l'ordinateur : Inspiron 5423

© 2012 Dell Inc.

Dell™, o logo DELL e Inspiron™ sdo marcas comerciais da Dell Inc.
Windows® é marca comercial ou marca comercial registrada da
Microsoft Corporation nos EUA e/ou em outros paises.

Modelo normativo: P35G | Tipo: P35G001
Modelo do computador: Inspiron 5423
© 2012 Dell Inc.

Dell™, el logotipo de DELL e Inspiron™ son marcas comerciales de
Dell Inc. Windows® es una marca comercial o una marca comercial
registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Modelo normativo: P35G | Tipo: P35G001
Modelo de equipo: Inspiron 5423
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Computer Features

Kenmerken van de computer | Caractéristiques de l'ordinateur | Recursos do computador | Caracteristicas del equipo
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Left digital-array microphone
Camera

Camera-status light

Right digital-array microphone
Power button

SIM-card slot (optional)
Windows Mobility Center button

Dell audio with preset switch
button

Digitale microfoonarray links
Camera

Statuslampje van de camera
Digitale microfoonarray rechts
Aan-uitknop

Simkaartsleuf (optioneel)

Knop voor Windows Mobility
Center

Dell-audio met vooringestelde
schakelknop

Microphone numérique de gauche
Cameéra

Voyant d'état de la caméra
Microphone numérique de droite
Bouton d'alimentation

Emplacement de la carte SIM
(en option)

Bouton Centre de mobilité Windows

Audio Dell avec commutateur de
sélections prédéfinies

Microfone esquerdo de matriz
digital

Camera

Luz de status da camera
Microfone direito de matriz digital
Botéo liga/desliga

slot do cartdo SIM (opcional)
Botdo Windows Mobility Center

Bot&do de dudio com predefinicao
da Dell

Microfono del arreglo digital
izquierdo

Cémara
Indicador del estado de la camara

Microfono del arreglo digital
derecho

Boton de encendido

Ranura de la tarjeta SIM
(opcional)

Boton del Centro de movilidad
de Windows

Sonido Dell con botdn de
cambio de preajustes
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Dell Instant Launch button
Power-adapter port

Network port

HDMI port

USB 3.0 port with PowerShare
Security-cable slot

Optical drive

USB 3.0 port

Snelstartknop van Dell
Netadapteraansluiting
Netwerkaansluiting
HDMI-aansluiting

USB 3.0-aansluiting met
PowerShare

Sleuf voor beveiligingskabel
Optisch station
USB 3.0-aansluiting

Bouton Dell Instant Launch
Port de l'adaptateur secteur
Port réseau

Port HDMI

Port USB 3.0 avec PowerShare
Fente pour cable de sécurité
Lecteur optique

Port USB 3.0

Port du combiné casque/
microphone

Botdo Dell Instant Launch
Conector do adaptador de energia
Conector de rede

Porta HDMI

Porta USB 3.0 com PowerShare
Encaixe do cabo de seguranca
Unidade optica

Porta USB 3.0

Porta para fone de ouvido/
microfone

Boton de inicio instantaneo de Dell

Puerto de adaptador de
alimentacion

Puerto de red

Puerto HDMI

Puerto USB 3.0 con PowerShare
Ranura del cable de seguridad
Unidad optica

Puerto USB 3.0

Puerto de audifono/micréfono
combo

Lector de tarjetas multimedia 3 en 1
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Headphone/Microphone
combo port

3-in-1 media-card reader
Power-status light
Hard-drive activity light
Battery-status light
Wireless-status light
Touchpad-status light

Embedded Controller reset
button

Gecombineerde aansluiting voor
hoofdtelefoon/microfoon

3-in-1 mediakaartlezer

Lampje energiestatus
Activiteitslampje vaste schijf
Statuslampje batterij
Statuslampje draadloos netwerk
Statuslampje touchpad

Resetknop ingebouwde
controller

Lecteur de carte mémoire 3-en-1
Voyant d'état de l'alimentation
Voyant d'activité du disque dur
Voyant d'état de la batterie
Voyant d'état du sans fil

Voyant d'état du pavé tactile

Bouton de réinitialisation du
contréleur embarqué

Leitor de cartdo de midia 3-em-1
Luz de status da energia

Luz de atividade do disco rigido
Luz de status da bateria

Luz de status da rede sem fio
Luz de status do touchpad

Botdo de reinicializagdo do
controlador embutido

Indicador luminoso de estado
de la alimentacion

Indicador luminoso de actividad
de la unidad de disco duro
Indicador luminoso de estado
de la bateria

Indicador de estado de la
conexion inaldmbrica
Indicador luminoso de estado
de la almohadilla tactil

Botdn de restablecimiento del
controlador incorporado

iInspiron

14z

Quick Start Guide

Snelstartgids | Guide d'information rapide
Guia de Inicio Rapido | Guia de inicio rapido




1 Connect the network cable (optional) 4 Complete Windows setup Windows 8 Function Keys

Tiles
F1 Switch to external
. Gio display
Enable security
Scroll to access more tiles
F2 @ Turn off/on wireless
F3 Enable/disable
[><]
Resources = touchpad
Getting started
F4Qv Decrease brightness
F5 | .
Cra ncrease brightness
My Dell Support Center
Fé.... Toggle keyboard
= backlight
Fn
. +
Configure wireless (optional) Charms sidebar _
Es Play previous track or
e chapter
3 Press the power button
Fg,/“ Play/Pause
Swipe from right edge of the touchpad
E10 Play next track or
>

chapter

.

Decrease volume
level

I
A

Point mouse to lower- or upper-right corner
B0 F12.,)) Increase volume level
OO
D D E] Mute audio




